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Oponentsky posudek na habilitacni praci

Zivot ve tFicatych a étyficatych letech dvacatého stoleti v multikulturnich regionech
stfedni Evropy na zakladé autobiografickych préz némecky pisicich autort -

Ota Filip, Horst Bienek a dalsi
predklada JAN KUBICA

Rozsah: 265 stran (véetné vybérového jmenného rejstiikl, vyb&rové bibliografie autord a dal3i
studijni literatury)

PfedloZena prace je, jak je uvedeno na str. 8 v poznamce 3 ,rozsifenou a pfepracovanou verzi textu”,
ktery vy3el pod stejnym nazvem v nakladatelstvi UP v Olomouci jiz v r. 2016. Knizni vydani ma 318 stran
(pFedloZend prace o cca 50 stran méné), coZ jif samo o sobé naznacuje, ze pojmy ,rozsifeni” a
~pfepracovani” je tfeba brat s uréitou rezervou. K jistému ,rozsifeni” skutec¢né doslo, a sice v rozsahu
cca 12 stran v&etné dil¢ich odstavci v textu, v bibliografii je pak objevuje 5 novych titull sekundarni
literatury. K hlub&imu pfepracovani ti§téné publikace (majici spiSe popularné-védecky charakter) na
habilitaéni praci bohuZel nedoslo, byt by to bylo Zadouci. Ponechdn byl tak nezvykle kratky dvod
v rozsahu necelych tfi stran, ve kterém budeme marné hledat jasné zformulovany cil, problém, otézku
nebo pfinos prace v kontextu védeckého badani ¢i jen pouhé ukotveni zvoleného tématu v doméacim
¢i zahraniénim badani. To povaZuji za pomérné zasadni deficit pfedloZené prace, byt v Gvodu oproti

tisténé verzi byly doplnény dva odstavce (vztahujici se k Ricoeurovi a Norovi).

Podobné problematicka se mi jevi také absence vhodné metody a teoretického uchopeni zvoleného
tématu. Je velkd $koda a pro mne jen stéii akceptovatelné, Ze na zvolené literarni texty je nazirano
jako na pouhy ,material’, slouZici k ilustraci osobnich vzpominek ,na rodinné zézemi, na prostiedi, kde
pamétnici vyrdstali, a na proZité vztahy” (Peroutkova, in Kubica: 7). Literarni text je tak v podstaté
,degradovan’, kdyZ je postaven na Urovel vzpominek pamétnik( nebo odborné historiografické
literatury (str. 7). Samotni autofi romant (Ota Filip a Horst Bienek), které byly takto ,pragmaticky

pouZity’ jako historicky pramen, jsou tak redukovani na dobové pamétniky, vypravéjici poutavé své



vlastni pribéhy a sdilejici své zkuSenosti stim rozdilem, Ze tak neini Ustné, ale ve svych
autobiografickych romdnech. Na str. 8 se pak dokonce dozvidame, e literarni texty ,ztraci“ na
autentiCnosti, a tim ,,na hodnoté”! oproti jinym formam jako jsou odborné publikace ¢i oralni historie,
protoZe neobsahuji jen hola fakta, ale i fikci a fantazii. To u? je vice ne# jen problematické tvrzeni,
vezmeme-li v ivahu, Ze na predchozi strance slovy Peroutkové autor tvrdi, ?e beletrie ndm
zprostfedkovava nahled do (tehdejSich) mentalnich svétl a ztvarfiuje lidsky svét v celé jeho
komplexnosti (coZ je vyluénd vysada a nezastupitelnd Uloha pravé text literdrnich). Tim se jim dostava
vnitfni pravdivosti, kterd je mnohdy autentittéj3i neZ rédoby ,autentickd’ vzpominka pamétnika.
Nevnima zde kandidat jisty rozpor vtom, Ze srovnavd nesrovnatelné, tj. literarni texty s texty
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a mnohovrstevnatost textu literarniho?

Rusivé pasobi z mého pohledu také, Ze v textu neni &asto rozliovano mezi fyzickou osobou autora
a postavou vypravéce, coZ Uzce souvisi s jiZ vy$e zminénou absenci jakékoli reflexe fikcionalni roviny a
literaricity obou romand. Jakoby neexistoval adny rozdil mezi autobiografickym romanem a oralni
biografii. Mohl by autor blize vysvétlit, jak vnima tyto rozdily a jak s témito Zanrovymi vymezenimi

koresponduji zvolena dila (i v kap. 5)?

V ivodu své préce vychazi Kubica z premisy, Ze literdrni vypravéni se bliZi (dle Ricoeura) historickému
vypraveni, z CehoZ zkratkovité odvozuje, Ze oba typy texti Ize stejnym zpiisobem vyu7it pro naslednou
ilustraci dobovych fakt{, nélad, postoji a jednani lidi ve sledovaném regionu ve 30. a 40. letech 20.
stoleti. Z ponékud Utrzkovité pisobicich pasaZi, snaZicich se vzbudit dojem teoretického ukotveni a
které Ize také chédpat jako zdlvodnéni vybéru text(, je patrné, 7e myslenky Paula Ricoera i Pierra Nora
(mimochodem citovény jen z pera Peroutkové a Petrboka, nebot priméarni odborné texty bychom

v seznamu poufité literatury hledali marné) nebyly zcela pochopeny.

Zminény jsou v Gvodu taktéZ (bohuZel jen velmi okrajové, byt pro dané téma nanejvys relevantni)
pojmy jako individudini a kolektivni pamét, k jejichZ ilustraci pak v hlavnich kapitolach 2 az 4 oba
romany slouZi. StéZejni pojem , kulturni pamét” pak neni zminén viibec. Mohl by autor blize osvétlit,
do jaké miry se mu jevi pojmy individudlni, kolektivni a kulturni pamét — jak je formulovali Jan a
Aleida Assmannovi - relevantni pro danou tematiku? A jak ve vztahu k nim chape citované myslenky

Paula Ricoeura ¢i Pierra Nory?

Pokud bych neméla na pfedloZenou praci nazirat pouze kriticky, nybrz chtéla zhodnotit i jeji pfinos, ten
ten vidim (i pfes vdechny vy3e uvedené vyhrady a vytky, z nichZ vétSinu vnimam jako zasadni)
pfedeviim v tom, Ze se Kubica rozhodl - i kdy? z literdrnévédného pohledu ne tim nejétastnéjsim

zplsobem — uchopit téma, kterému nebyla dosud pfili§ vénovéna pozornost a které bylo po uréitou



dobu zcela tabuizovéno a z oficidlnich dé&jin vytésiiovédno. Dnes na né miZeme nahlizet komplexnéji a
diferencovanéji pravé i diky existenci literarnich, autobiograficky ladénych dél Oty Filipa a Horsta
Bieneka (a dal3ich autor( viz kap. 5). Minim tim multikulturni, multietnické a vicejazyéné prostredi,
ktere bylo nejen Eeskym zemim, ale i Severni Moravé a Slezsku do neddvné minulosti vlastni a po ném#
dnes uZz mnoho nezbylo. Ze tento region autorovi leZi na srdci a ma k nému viely vztah, je z predloZené
prdce ziejmé. Autorovi nelze upfit upfimnou snahu vykreslit spletitou a barvitou historii tohoto
multikulturniho regionu co nejvérohodnéji, co? se mu s pomoci objektivnich historickych faktd,
subjektivnich vypovédi pamétnikil a vhodné vybranych ilustrativnich pasazi z literarnich textd podafilo.
Kubica tak pfedloZil praci spiSe interdisciplindrniho charakteru, pohybujici se na pomezi mezi kulturni
historii a literarni védou, podobné jako se ve 30. a 40. letech minulého stoleti nachazeli na pomezi lidé
v tomto multikulturnim regionu a jejichZ Zivot zde tato prace mapuje a popisuje v §ir§im kontextu
historickém, politickém, kulturnim i jazykovém.

Z tohoto uhlu pohledu povazuji préci za pfinosnou a doporuéuji ji k obhajobé.

Usti nad Labem, 1.6.2021
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